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Nastavitev racunalnika

1 Prikljucite tipkovnico in misko.

®| OPOMBA: Navodila za namestitev so v dokumentaciji, prilozeni tipkovnici in miski.

2 Prikljugite omrezni kabel — dodatna moznost.

3 Prikljucite zaslon.

®

OPOMBA: Ce ste kupili radunalnik z lo&eno grafiéno kartico, zaslon priklopite na lo&eno grafiéno
kartico.




4 Prikljucite napajalni kabel.

6  Koncajte nastavitev operacijskega sistema.

Za Ubuntu:
UpoStevajte navodila na zaslonu in zakljuCite nastavitev. Ce Zelite ved informacij o konfiguriranju namestitve sisterma Ubuntu, preberite

Clanek v zbirki znanja SLN151664 na www.dell.com/support.

Za Windows:
Upostevajte navodila na zaslonu in zakljuCite nastavitev. Pri nastavitvi druzba Dell priporoCa, da:

se za posodobitve sistema Windows povezete v omrezje.
®| oroMBA: Ce se povezujete v zasditeno brezzi€no omrezje, ob pozivu vnesite geslo za dostop do brezZi¢nega
omreZja.
Ce ste povezani z internetom, se prijavite ali ustvarite racun Microsoft. Ce niste povezani z internetom, ustvarite racun brez
povezave.
na zaslonu Support and Protection (Podpora in za$g&ita) vnesite podatke za stik.

7V meniju Start sistema Windows poiscite aplikacije Dell in jih uporabite — priporoeno


http://www.dell.com/support/article/us/en/04/sln151664/how-to-install-ubuntu-linux-on-your-dell-pc?lang=en#Configuring_the_Ubuntu_install
http://www.dell.com/support

Tabela 1. Pois¢ite Dellove programe.

s
=

Opis

Moaj Dell

Osrednja lokacija za klju¢ne Dellove programe, ¢lanke pomodi in druge pomembne podatke o racunalniku.
Obvesti vas tudi o stanju garancije, priporocenih dodatkih in posodobitvah programske opreme, ¢e so na

voljo.

SupportAssist
Sproti preverja stanje ustreznosti strojne in programske opreme v racunalniku. Orodje za obnovitev

operacijskega sistema SupportAssist OS Recovery odpravija tezave z operacijskim sistemom. Ce Zelite ved
informacij, preberite dokumentacijo za SupportAssist na www.dell.com/support.

OPOMBA: V orodju SupportAssist kliknite datum poteka veljavnosti garancije, da obnovite ali
nadgradite garancijo.

Dell Update

Posodobi radunalnik z nujnimi popravki in najnovejsimi gonilniki naprav, ko so na voljo. Ce Zelite ved informacij
o uporabi orodja Dell Update, preberite Clanek v zbirki znanja SLN305843 na naslovu www.dell.com/support.

Dell Digital Delivery

Prenesite programe, ki ste jih kupili, vendar niso bili vnaprej nameSceni v raCunalniku. Ce Zelite ved informacij
o uporabi orodja Dell Digital Delivery, preberite ¢lanek v zbirki znanja 153764 na naslovu www.dell.com/
support.

8  Ustvarite pogon za obnovitev sistema Windows

®

OPOMBA: Dell priporo¢a, da ustvarite pogon za obnovitev, s katerim boste lahko odpravili morebitne teZave s sistemom
Windows.

Ce zelite ved informacij, glejte Ustvarjanje pogona USB za obnovitev sistema Windows.


http://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals
https://www.dell.com/support/article/us/en/04/sln305843/dell-update-overview-and-common-questions?lang=en
http://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals
https://www.dell.com/support/article/us/en/04/sln153764/dell-digital-delivery-installing-using-troubleshooting-and-faqs?lang=en
http://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals
http://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals
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Ustvarjanje pogona USB za obnovitev sistema
Windows

Ustvarite pogon za obnovitev, s katerim boste lahko odpravili morebitne tezave s sistemom Windows. Za izdelavo pogona za obnovitev
potrebujete prazen pogon USB, s kapaciteto vsaj 16 GB.

® | OPOMBA: Postopek lahko traja eno uro.

(D | OPOMBA: Postopek se lahko razlikuje, odvisno od name&&ene razli¢ice sistema Windows.Najnoveja navodila najdete na
Microsoftovem splethem mestu za podporo.

1 Prikljucite pogon USB v racunalnik.
Viskanju v sistemu Windows vnesite Recovery (Obnovitev).
3 Vrezultatih iskanja kliknite Create a recovery drive (Ustvari pogon za obnovitev).
Prikaze se okno User Account Control (Nadzor uporabniSkega racuna).
4 Zanadalievanje kliknite Yes (Da).
Prikaze se okno Recovery Drive (Pogon za obnovitev).
5 Izberite Back up system files to the recovery drive (Varnostno kopirajte sistemske datoteke na obnovitveni pogon) in kliknite Next
(Naprej).
6  Izberite USB flash drive (Pogon USB) in kliknite Next (Naprej).
Prikaze se sporogilo, da bodo vsi podatki na pogonu USB izbrisani.
7 Kliknite Create (Ustvari).
Kliknite Finish (Zakljug&i).
Vet informacij o vnovicni namestitvi sistema Windows s pogonom za obnovitev USB je na voljo v razdelku Troubleshooting
(Odpravijanje teZzav) v servisnem prirocniku Service Manual izdelka na www.dell.com/support/manuals.


https://support.microsoft.com
https://www.dell.com/support/manuals

Pogledi modelov Inspiron 3670

1 Opticni pogon

Za branje CD-jev in DVD-jev ter zapisovanje nanje.

2 Lucka dejavnosti opti¢nega diska

Sveti, ko racunalnik bere z opti¢nega diska ali zapisuje nanj.

3 Gumb za izmet opti€nega pogona

Pritisnite za odpiranje pladnja opti¢nega pogona.

4 Luknja za izmet opti€nega diska v sili
Uporablja se za ro¢ni izmet pladnja opticnega pogona, ¢e gumb za izmet opti¢nega pogona ne deluje.

®| orPomBA: Ve informacij o roénem izmetu pladnjev opti€nih pogonov preberite v lanku SLN301118 v zbirki znanja na
www.dell.com/support.


https://www.dell.com/support/article/us/en/19/sln301118/optical-disk-drive-is-unable-to-eject-the-disc
https://www.dell.com/support

Gumb za vklop/izklop

Pritisnite ga za vklop raCunalnika, Ce je izkloplien, v stanju spanja ali v stanju mirovanja.
Pritisnite ga za preklop racunalnika v stanje stanja, Ce je vkloplien.

Pritisnite in zadrzite ga za 4 sekunde za prisilno zaustavitev racunalnika.

®| oPOMBA: Delovanje gumba za vklop/izklop lahko prilagodite v mozZnostih porabe energije. Ve& informacij najdete v
razdelku Me and My Dell (Jaz in moj Dell) na spletni strani www.dell.com/support/manuals.

Lucka dejavnosti trdega diska

Sveti, ko racunalnik bere s trdega diska ali zapisuje nanj.

ReZa za kartico SD

Bere s kartice SD in zapisuje nanjo.

Vrata sluSalke/zvocnik

Prikljucite slualke, slualke z mikrofonom (kombinacija sluSalk in mikrofona) ali zvocnike.
Vrata USB 3.11. generacije (2)

Prikljucite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanije in tiskalniki. Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 5 Gb/s.

Zadaj

1
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Zadnja plosca

Prikljucite USB, zvocne, video- in druge naprave.


http://www.dell.com/support/manuals

2 Servisna oznaka

Servisna oznaka je edinstven alfanumericen identifikator, ki Dellovim servisnim tehnikom omogo¢a identifikacijo komponent strojne
opreme Vv vaSem racunalniku in dostop do informacij o garanciji.

3 ReZe za razsiritvene kartice

Omogocajo dostop do vrat na kateri koli namesc¢eni kartici PCl Express

4  Diagnosti¢ni gumb za napajanje

Pritisnite, da preverite stanje napajanja.

5  Diagnosti¢na lucka za napajanje

Nakazuje stanje napajanja.

6  Vrata za napajanje

Prikljucite napajalni kabel za dovod elektri€ne energije do svojega racunalnika.

7 Obrocki klju¢avnice

Namestite standardno kljuCavnico za za3cito pred nepooblasCenim dostopom v notranjost vadega racunalnika.

8  ReZa za varnostni kabel (za kljucavnice Kensington)

PrikljuCite varnostni kabel, da preprecite nezeleno premikanje racunalnika.

Zadnja plosCa

1 Vrata za mikrofon

Prikljucite zunanji mikrofon za zvok.
2 Vrata HDMI

Povezite s TV sprejemnikom ali drugo napravo HDMI. Zagotavlja izhod za video in zvok.



Vrata VGA

Prikljucite zunanji zaslon ali projektor.
Vrata USB 2.0 (4)

Prikljucite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrost prenosa podatkov do 480 Mb/s.

OmreZna vrata (z luckami)
Za dostop do omrezja ali interneta prikljucite ethernet kabel (RJ45) z usmerjevalnika ali Sirokopasovnega interneta.

Dve lucki poleg priklju¢ka nakazujeta status povezljivosti in omrezno aktivnost.

Vrata z izhodnim vodom

Prikljucite zvocnike.

Vrata z vhodnim vodom

Prikljucite naprave za snemanje ali predvajanje, kot je mikrofon ali CD-predvajalnik.
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Tehniéni podatki za Inspiron 3670

Model racunalnika

Inspiron 3670

Informacije o sistemu

Tabela 2. Informacije o sistemu

Opis Vrednosti

Procesor - Intel Core i3/i5/i7 9. generacije
Intel Pentium Gold
Intel Celeron

Nabor vezij Intel B360

Mere in teza

Tabela 3. Mere in teza

Opis Vrednosti

Visina 373,70 mm (14,71 palca)
Sirina 160 mm (6,30 palca)
Globina 294 mm (11,57 palca)
Teza 5,90 kg (13 funtov)

() | OPOMBA: TeZa vaSega racunalnika je odvisna od izvedbe,
ki ste jo narog€ili, in razlicic, ki so na voljo.

Operacijski sistem

Windows 10 Home (64-bitni)
Windows 10 Professional (64-bitni)
Ubuntu

12 Tehni¢ni podatki za Inspiron 3670



Pomnilnik

Tabela 4. Tehni¢ni podatki pomnilnika

Opis Vrednosti

Reze Dve rezi UDIMM

Vrsta Dvokanalni DDR4
Hitrost 2400 MHz in 2666 MHz

Podprte konfiguracije:
Na posamezno rezo za pomnilniski modul 4GB, 8GBIn16 GB

Skupaj pomnilnika 4GB, 8GB, 12 GB, 16 GB, 24 GBin 32 GB
Vrata in prikljucki

Tabela 5. Vrata in prikljucki

Zunaniji:

Spredaj

USB Dvoje vrat USB 3.1 1. generacije

Zvok/grafika Ena kombinirana vrata (za sluSalke in mikrofon)
Zadaj

OmrezZje Ena vrata RJ-45

UsB Stiri vrata USB 2.0

Zvok/grafika

En priklju¢ek za mikrofon
Ena vrata z vhodnim vodom
En izhodni prikljucek

Ena izhodna vrata HDMI
Ena vrata VGA

Tabela 6. Vrata in prikljucki

Notraniji:

Kartica M.2 Ena reza M.2 2230 za kombinirano kartico za brezzi¢no omrezje

in Bluetooth
Ena reza M.2 2230/2280 za kartico SSD/pomnilnik Intel Optane

Komunikacije

Tabela 7. Podprte komunikacije

Opis Vrednosti

Ethernet Krmilnik 10/100/1000 Mb/s, vgrajen na sistemski ploSci

Brezzicno omreZje Intel 9462 1x1ac + Bluetooth 5.0 (802.11ac + Bluetooth 5.0, 1x1)



Opis

Vrednosti

4

Brezziéno omrezje

Tabela 8. Brezzi¢no omrezje

Intel 9560 2x2ac + Bluetooth 5
2%2)

.0 (802.1ac + Bluetooth 5.0,

DW 1707 + Bluetooth 4.0 (80211b/g/n + Bluetooth 4.0, 1x1)

Opis Vrednosti Vrednosti Vrednosti
Vrsta DW1707 Intel 9462 1x1ac Intel 9560 2x2ac
Hitrost prenosa (najvet) 150 Mb/s 305/326 Mb/s 1204/1220 Mb/s
Frekvencni pasovi 24 GHz 24 GHz/5 GHz 24 GHz/5 GHz
Sifriranje . B4-bitno/128-bitno Sifriranje 64-bitno/128-bitno Sifriranie 64-bitno/128-bitno Sifriranje
WEP WEP WEP
AES-CCMP AES-CCMP AES-CCMP
TKIP TKIP TKIP
Zvok
Tabela 9. Tehni¢ni podatki o zvoku
Opis Vrednosti
Krmilnik Realtek ALC3820-CG
Shranjevanje
Tabela 10. Tehni¢ni podatki o shranjevanju
Vrsta Vmesnik Kapaciteta
En 3,5-palcni trdi disk (HDD) SATA AHCI, do 6 Gb/s Do2TB
Do dva 2,5-palCna trda diska (HDD) SATA AHCI, do 6 Gb/s Do1TB
En pogon SSD M.2 2280 PCle 3x4 NVMe, do 32 Gb/s Do 512 GB

En opticni pogon

SATA, do 3 Gb/s

Pomnilnik Intel Optane

Pomnilnik Intel Optane deluje kot pospeSevalnik shranjevanja. PospeSuje sistem in vse vrste shranjevalnih medijev SATA, na primer trdih

diskov in pogonov SSD.

se ne uporablja

(D | OPOMBA: Pomnilnik Intel Optane je podprt v racunalnikih, ki izpolnjujejo te zahteve:

Procesor Intel Core i3/i5/i7 7. generacije ali novejsi
64-bitna razli¢ica sistema Windows 10 ali novejSa (posodobitev ob obletnici)
Gonilnik za tehnologijo Intel Rapid Storage Technology razliCice 15.5.xxxx ali novejsa



Tabela 11. Pomnilnik Intel Optane

Opis Vrednosti

Vmesnik PCle Gen 3x4 NVMe
Prikljucek M.2

Podprte konfiguracije 16 GBin 32 GB

® ‘ OPOMBA: Veg informacijo o omogo¢€anju in onemogoc¢anju pomnilnika Intel Optane je v razdelku Omogocanje pomnilnika Intel

Optane ali Onemogocanje pomnilnika Intel Optane.

Bralnik pomnilniskih kartic

Tabela 12. Tehni€ni podatki o pomnilniskih kartic

Opis

Vrednosti

Vrsta

Podprte kartice

Nazivna mocC

Tabela 13. Nazivha mo¢

Ena reza za kartico SD

SD

SD High Capacity (SDHC)

SD Extended Capacity (SDXC)
MultiMediaCard (MMC)

Opis Vrednosti Vrednosti Vrednosti
Vrsta 290 W APFC 290 W bronast 365 W zlat
Vhodna napetost 100-240 V izmenicne 100-240 V izmenicne 100-240 V izmeniCne napetosti
napetosti napetosti
Vhodna frekvenca 47-63 Hz 47-63 Hz 47-63 Hz
Vhodni tok (najvisj) 90 V izmeniCnega 90 V izmeniCnega . 90 V izmeniCnega toka/5 A
toka/54 A toka/54 A 180 V izmenicnega toka/2,5 A
180 V izmeniCnega 180 V izmeni¢nega
toka/2,7 A toka/2,7 A
Izhodni tok (stalen) 12 VA/14 A 12 VA/14 A : 12 VA/14 A
12 VB/16 A 12 VB/16 A . 12 VB/18 A
12 VSB/1,6 A 12 VSB/1,6 A . 12VC/MA
12 VSB/1,6 A
(® | OPOMBA: Najvecja (® | OPOMBA: Najvetja SB/16
izhodna moc pri izhodna mo¢ pri () | OPOMBA: Najve&ja izhodna mog&
neprekinjenem neprekinjenem pri neprekinjenem enosmernem
enosmernem toku ne enosmernem toku ne toku ne bo presegla 365 W
bo presegla 290 W bo presegla 290 W
Nazivna izhodna napetost 12 VA 12 VA . 12 VA
12 VB 12 VB . 12 VB
12 VSB 12 VSB . 12VC

12 VSB



Opis

Vrednosti

Vrednosti

Temperaturno obmocje (med
delovanjem)

Temperaturno obmocje (pri

0Od 5 °Cdo50°C

0d —40°C do 70°C (od —

0Od 5 ©°Cdo50°C

0d —40°C do 70°C (od —

0Od 5 °Cdo50°C

Od -40°C do 70°C (od —40°F do

shranjevanju) 40°F do 158°F) 40°F do 158°F) 158°F)
GrafiCna kartica
Tabela 14. Tehni&ni podatki grafi¢ne kartice

Vrsta Krmilnik Pomnilnik

Vgrajena Graficna kartica Intel UHD 630 za procesorje Sistemski pomnilnik v skupni rabi

Intel Core 8. in 9. generacije

Graficna kartica Intel UHD 610 za procesorje

Pentium in Celeron

Lo¢ena NVIDIA GeForce GT 710 2GB
NVIDIA GeForce GTX 1030 2GB
NVIDIA GeForce GTX 1050 2GB
NVIDIA GeForce GTX 1050 TI 4GB
NVIDIA GeForce GTX 1060 3GB

Racunalnisko okolje

Stopnja onesnaZenja v zraku: G1 kot dolo¢a ISA-S71.04-1985

Tabela 15. Racunalnisko okolje

Med delovanjem

Sistemski pomnilnik v skupni rabi

Pri skladi€enju

Temperaturno obmocje

Relativna viaznost (najvi§ja)

Raven tresliajev (najvigja)”

Najmocnejsi dovolien udarec

0Od 10 ©C do 35 °C (od 50 °F do 95 °F)

20 % do 80 % (brez kondenzacije)

(D | OPOMBA: Najvecja dovoliena
temperatura nad rosi§éem = 26 °C

0,26 GRMS
40 GT

* Meri se z uporabo naklju¢nega spektra tresljajev, ki posnema uporabnisko okolje.

T Izmerjeno z uporabo 2 ms polsinusnega pulza, ko je trdi disk v uporabi.

1 Izmerjeno z uporabo 2 ms polsinusnega pulza, ko je glava trdega diska parkirana.

Od —40 °C do 65 °C (od —40 °F do
149 °F)

Od 5 % do 95 % (brez kondenzacije)

(D | OPOMBA: Najvecja dovoliena
temperatura nad rosi§éem = 33 °C

1,37 GRMS
105 G*



Pomnilnik Intel Optane

Omogoc¢anje pomnilnika Intel Optane

V opravilni vrstici kliknite iskalno polje in vnesite ITntel Rapid Storage Technology.

Kliknite Intel Rapid Storage Technology.

Odpre se okno Intel Rapid Storage Technology.

Na zavihku Status (Stanje) kliknite Enable (Omogo¢i), da omogocite pomnilnik Intel Optane.

Na zaslonu z opozorilom izberite zdruZljiv hitri pogon in kliknite Yes (Da), Ce Zelite nadaljevati omogocanje pomnilnika Intel Optane.
Kliknite Intel Optane memory (Pomnilnik Intel Optane)Reboot (Vnovi¢ni zagon), da dokoncate omogoc¢anje pomnilnika Intel Optane.

0]

OPOMBA: Aplikacije bo po omogod&anju morda treba zagnati trikrat zapored, da bodo dosegle polno u€inkovitost
delovanja.

Onemogocanje pomnilnika Intel Optane

|

1

Ko omogodite pomnilnik Intel Optane, ne odstranite gonilnika za tehnologijo Intel Rapid Storage Technology, saj bi to
povzrocilo napako modrega zaslona. Uporabniski vmesnik tehnologije Intel Rapid Storage Technology je mogoce odstraniti, ne da
bi morali odstraniti pogon.

OPOMBA: Preden odstranite napravo za shranjevanje SATA, ki jo pospesuje pomnilniski modul Intel Optane iz raGunalnika, morate
onemogogditi pomnilnik Intel Optane.

V opravilni vrstici kliknite iskalno polje in vtipkajte Intel Rapid Storage Technology.

Kliknite Intel Rapid Storage Technology.

Odpre se okno Intel Rapid Storage Technology.

Na zavihku Intel Optane memory kliknite Disable (Onemogogi), da onemogocite pomnilnik Intel Optane.

®

OPOMBA: V raéunalnikih, v katerih se pomnilnik Intel Optane uporablja kot primarna shramba, ga ne onemogocite.
Moznost Disable (Onemogoci) bo zatemnjena.

Ce sprejmete opozorilo, Kliknite Yes (Da).
Pojavi se postopek onemogocanja.

Kliknite Reboot (Vnoviéni zagon), da dokonCate onemogoc¢anje pomnilnika Intel Optane in znova zazenete racunalnik.



Iskanje pomog¢i in stik z druzbo Dell

Viri samopomogi

Informacije ter pomoc v zvezi z izdelki in storitvami Dell so na voljo v teh virih samopomoci:

Tabela 16. Viri samopomoci

Viri samopomoci

Lokacija virov

Informacije o izdelkih in storitvah Dell

Moj Dell

Nasveti

Obrnite se na podporo

Spletna pomo¢ za operacijski sistem

Informacije o odpravljanju tezav, uporabniski priro¢niki, navodila za
namestitev, tehniéni podatki o izdelku, spletni dnevniki s tehnic¢no
pomocjo, gonilniki, posodobitve programske opreme in tako napre;j

Dellovi lanki zbirk znanja za pomoc¢ pri odpravljanju tezav.

Preberite si naslednje informacije o izdelku:

Tehni¢ni podatki o izdelku
Operacijski sistem

Nastavitev in uporaba izdelka
Varnostno kopiranje podatkov
Odpravljanje teZav in diagnostika
Obnovitev sistema

Informacije o BIOS-u

Stik z druzbo Dell

www.dell.com

V iskalno polje sistema Windows vnesite Contact Support in
pritisnite tipko Enter.

www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

www.dell.com/support.

1 Obiscite spletno mesto www.dell.com/support.

2 Vnesite predmet ali klju€no besedo v iskalno polie Search
(15¢i).

3 Kliknite Search (I8&i) za prikaz sorodnih ¢lankov.

Glejte Me and My Dell (Jaz in moj Dell) na spletni strani
www.dell.com/support/manuals.

Ce Zelite poiskati podatke Me and My Dell (Jaz in moj radunalnik
Dell) za svoj izdelek, lahko izdelek prepoznate tako:

|zberite Detect Product (Zaznaj izdelek).

Izberite svoj izdelek v spustnem meniju View Products (Prikaz
izdelkov).

Vnesite Service Tag number (Servisna oznaka izdelka) ali
Product ID (ID izdelka) v iskalno vrstico.

Ce Zelite vzpostaviti stik z druzbo Dell za prodajo, tehni&no podporo ali podporo uporabnikom, obigsite www.dell.com/contactdell.

©) | OPOMBA: RazpoloZljivost je odvisna od drZave in izdelka, nekatere storitve pa morda niso na voljo v vasi drZavi.


http://www.dell.com
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support/manuals
http://www.dell.com/contactdell

@ [ OPOMBA: Ce povezava z internetom ni na voljo, lahko podatke za stik najdete na radunu o nakupu, embalaZi, blagajniskemu
izpisku ali katalogu izdelkov Dell.
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